
 Manual: Easter Window Stickers 

Instructions: Clean and dry the window, then carefully transfer the sticker onto it. The sticker 

does not contain adhesive, so it will not leave residue when removed. It adheres nicely to the 

window. Apply the sticker slowly and carefully to avoid air bubbles, smoothing it out as you 

go. For better adhesion, slightly moisten the window. 

 

 Návod: Velikonoční samolepky na okno 
Návod: Očistěte a osušte okno a následně na něj přeneste nálepku. Nálepka neobsahuje 

lepidlo, takže se nemusíte bát zašpinění okna při jejím odstraňování. Nálepka na okno krásně 

přilne. Nanášejte nálepku pomalu a opatrně, aby pod ní nebyly bubliny, a nálepku uhlaďte. 

Okno lze pro lepší přilnavost lehce navlhčit. 

  

 Instrukcja: Wielkanocne naklejki na okno  
Instrukcja: Oczyść i osusz okno, a następnie ostrożnie nałóż naklejkę. Naklejka nie zawiera 

kleju, więc nie pozostawi zabrudzeń przy usuwaniu. Dobrze przylega do okna. Nakładaj 

naklejkę powoli i ostrożnie, aby uniknąć pęcherzyków powietrza, i wygładź ją. Dla lepszej 

przyczepności można lekko zwilżyć okno. 

 

 Használati útmutató: Húsvéti ablakmatricák 
Útmutató: Tisztítsa meg és szárítsa meg az ablakot, majd óvatosan helyezze fel a matricát. A 

matrica nem tartalmaz ragasztót, így eltávolításkor nem hagy nyomot az ablakon. Jól tapad 

az üveghez. Lassan és óvatosan vigye fel a matricát, hogy elkerülje a légbuborékokat, és 

simítsa ki. A jobb tapadás érdekében az ablakot enyhén meg lehet nedvesíteni. 

 

 

  Instrucțiuni: Autocolante de Paște pentru 

ferestre  
Instrucțiuni: Curățați și uscați fereastra, apoi transferați cu grijă autocolantul pe aceasta. 

Autocolantul nu conține adeziv, astfel încât nu va lăsa reziduuri la îndepărtare. Se lipește bine 

de fereastră. Aplicați autocolantul încet și cu grijă pentru a evita bulele de aer și neteziți-l. 

Pentru o aderență mai bună, umeziți ușor fereastra. 


